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ATTI DEL PRESIDENTE
DELLA REGIONE

Decreto S febbraio 2026, n 51.

Nulla-osta alla variazione di titolarita e riconoscimen-
to della societa Alenergy s.r.l., con sede a Milano, quale
nuovo soggetto titolare della concessione di derivazione
d’acqua dal torrente Evancon in comune di Verrés, ad
uso idroelettrico, originariamente assentita alla societa
idroelettrica Verres s.r.l., con sede a Milano, con il decreto
del Presidente della Regione 351/2013 e variata in favore
della medesima societa con i decreti del Presidente della
Regione 80/2016 e 466/2018.
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Decreto 10 febbraio 2026, n. 61.

Concessione, per la durata di anni trenta, di derivazione
d’acqua, ad uso idroelettrico, in favore della Societa En-
trelor S.s., con sede a Saint-Christophe, dal torrente En-
trelor e da un ruscello privo di denominazione, tributario
in destra orografica del suddetto torrente, in comune di
Rhémes-Notre-Dame.
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Decreto 13 febbraio 2026, n 66.

Nulla-osta alla variazione di titolarita e riconoscimento
della societa C.V.A. s.p.a., con sede a Chatillon, quale
nuovo soggetto titolare della concessione di derivazione
d’acqua dal torrrente Saint-Barthélemy, in comune di
Nus, ad uso idroelettrico, originariamente assentita alla
societa Idroelettrica St Barth Alto s.r.l., con sede ad Ao-
sta, con il decreto del Presidente della Regione 413/2021.
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ATTI DEI DIRIGENTI REGIONALI
PRESIDENZA DELLA REGIONE
Ordinanza 16 febbraio 2026, n. 4

Ordinanza del capo Dipartimento della protezione Ci-
vile n. 1155 del 15.07.2025 “Primi interventi urgenti di
protezione civile in conseguenza degli eccezionali even-
ti meteorologici verificatisi dal 16 al 17 aprile 2025 nel
territorio della Regione autonoma Valle d’Aosta”. Primo
rimborso spese sostenute dalla Regione autonoma Valle
d’Aosta per gli interventi realizzati in risposta all’even-
to calamitoso (Piano approvato con Ordinanza n. 2 del
22.08.2025). Impegno e liquidazione spesa.
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ACTES DU PRESIDENT
DE LA REGION

Arrété n° 51 du 5 février 2026,

autorisant le changement de titulaire de I’autorisation, par
concession, de dérivation des eaux de I’Evancon, dans la
commune de Verrés, a usage hydroélectrique, et reconnais-
sant Alenergy srl, dont le siége est 2 Milan, en tant que nou-
velle titulaire de ladite autorisation, accordée a Idroelettrica
Verreés srl de Milan par Parrété du président de la Région
n° 351 du 7 aoiit 2013 et modifiée par les arrétés n° 80 du 1
mars 2016 et n°® 466/2018.
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Arrété n° 61 du 10 février 2026,

accordant, pour trente ans, a Entrelor ss, dont le siége est a
Saint-Christophe, ’autorisation, par concession, de dériva-
tion, a usage hydroélectrique, des eaux de I’Entrelor et d’un
ruisseau sans nom se déversant dans celui-ci (rive droite),
dans la commune de Rhémes-Notre-Dame.
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Arrété n° 66 du 13 février 2026,

autorisant le changement de titulaire de I’autorisation, par
concession, de dérivation des eaux du Saint-Barthélemy,
dans la commune de Nus, a usage hydroélectrique, et recon-
naissant CVA SpA, dont le siége est a Chatillon, en tant que
nouvelle titulaire de ladite autorisation, accordée a Idroelet-
trica St Barth Alto srl d’ Aoste par ’arrété du président de la
Région n° 413 du 21 septembre 2021.
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ACTES DES DIRIGEANTS DE LA REGION
PRESIDENCE DE LA REGION
Ordonnance n° 4 du 16 février 2026,

portant premier remboursement des dépenses supportées
par la Région autonome Vallée d’Aoste pour les actions ré-
alisées a la suite des conditions météorologiques exception-
nelles qui ont touché, les 16 et 17 avril 2025, le territoire val-
détain et figurant au plan approuvé par ’ordonnance du
commissaire délégué n° 2 du 22 aoiit 2025, aux termes de
I’ordonnance du chef du Département de la Protection civile
de PEtat n° 1155 du 15 juillet 2025, relative aux premiéres
actions de protection civile 2 mettre en ceuvre d’urgence,
ainsi qu’engagement et liquidation de la dépense y afférente.
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Ordinanza 16 febbraio 2026, n. 27

Ordinanza del capo Dipartimento della protezione Civile
n. 1094 del 01.08.2024 (pubblicata sulla Gazzetta Ufficiale
n. 187 del 10.08.2024) “Primi interventi urgenti di prote-
zione civile in conseguenza degli eccezionali eventi meteo-
rologici verificatisi nel territorio della Regione autonoma
Valle d’Aosta nei giorni 29 e 30 giugno 2024.”

Quarto rimborso spese sostenute dalla Regione autonoma
Valle d’ Aosta per gli Interventi realizzati in risposta all’e-
vento calamitoso (Piano approvato con Ordinanza n. 21
del 08.10.2025). Impegno e liquidazione spesa.
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Ordinanza 16 febbraio 2026, n. 28

Ordinanza del capo Dipartimento della protezione Civile
n. 1094 del 01.08.2024 (pubblicata sulla Gazzetta Ufficiale
n. 187 del 10.08.2024) “Primi interventi urgenti di prote-
zione civile in conseguenza degli eccezionali eventi meteo-
rologici verificatisi nel territorio della Regione autonoma
Valle d’Aosta nei giorni 29 e 30 giugno 2024.”

Secondo rimborso spese sostenute da Services Eaux Val-
dotaines per gli interventi realizzati in risposta all’even-
to calamitoso (Piano approvato con Ordinanza n. 21 del
08.10.2025). Impegno e liquidazione spesa.

pag. 340
Ordinanza 17 febbraio 2026, n. 29

Ordinanza del capo Dipartimento della protezione Civile
n. 1094 del 01.08.2024 (pubblicata sulla Gazzetta Ufficiale
n. 187 del 10.08.2024) “Primi interventi urgenti di prote-
zione civile in conseguenza degli eccezionali eventi meteo-
rologici verificatisi nel territorio della Regione autonoma
Valle d’Aosta nei giorni 29 e 30 giugno 2024.”

Primo rimborso spese sostenute dal soggetto attuatore
S.0. Opere Idrauliche della R.A.V.A. relative all’inter-
vento D_29 022 OI “Lavori di ripristino delle sezioni di
deflusso della Dora della Val Veny in comune di Cour-
mayeur” (Risorse vincolate con Ordinanza n. 15 del
29.07.2025). Impegno e liquidazione spesa.
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ASSESSORATO SVILUPPO ECONOMICO,
FORMAZIONE E LAVORO, TRASPORTI
E MOBILITA’ SOSTENIBILE

Provvedimento dirigenziale 16 febbraio 2026, n. 725.

Trasferimento dalla categoria “Cooperative di produ-
zione e lavoro” alla categoria “Altre cooperative” del
Registro regionale degli enti cooperativi, di cui alla Lr.
27/1998, di numero quattro societa cooperative.
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Ordonnance n° 27 du 16 février 2026,

portant quatriéeme remboursement des dépenses suppor-
tées par la Région autonome Vallée d’Aoste pour les ac-
tions réalisées a la suite des conditions météorologiques
exceptionnelles qui ont touché, les 29 et 30 juin 2024, le
territoire valdotain et figurant au plan approuvé par ’or-
donnance du commissaire délégué n° 21 du 8 octobre 2025,
aux termes de I’ordonnance du chef du Département de la
Protection civile de ’Etat n° 1094 du 1¢ aoiit 2024, publiée
au journal officiel de la République italienne n° 187 du 10
aoiit 2024, relative aux premiéres actions de protection ci-
vile & mettre en ccuvre d’urgence, ainsi qu’engagement et
liquidation de la dépense y afférente.
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Ordonnance n° 28 du 16 février 2026,

portant deuxiéme remboursement des dépenses suppor-
tées par Services Eaux Valdotaines pour les actions réali-
sées a la suite des conditions météorologiques exception-
nelles qui ont touché, les 29 et 30 juin 2024, le territoire
de la Région autonome Vallée d’Aoste et figurant au plan
approuvé par I’ordonnance du commissaire délégué n° 11
du 23 mai 2025, aux termes de I’ordonnance du chef du
Département de la Protection civile de ’Etat n° 1094 du
1¢" aoiit 2024, publiée au journal officiel de la République
italienne n°® 187 du 10 aotit 2024, relative aux premiéres ac-
tions de protection civile 2 mettre en ceuvre d’urgence, ain-
si qu’engagement et liquidation de la dépense y afférente.
page 340

Ordonnance n° 29 du 16 février 2026,

portant premier remboursement des dépenses supportées
par la structure régionale « Ouvrages hydrauliques » pour
les travaux de rétablissement des sections d’écoulement de
la Doire de Vény, dans la commune de Courmayeur (code
univoque D 29 022 OI), financés par les crédits engagés
par ordonnance du commissaire délégué n° 15 du 29 juil-
let 2025 et réalisés a la suite des conditions météorologiques
exceptionnelles qui ont touché, les 29 et 30 juin 2024, le ter-
ritoire de la Région autonome Vallée d’Aoste, aux termes
de Pordonnance du chef du Département de la Protection
civile de PEtat n° 1094 du 1¢ aoiit 2024, publiée au journal
officiel de la République italienne n° 187 du 10 aotit 2024,
relative aux premiéres actions de protection civile 2 mettre
en ceuvre d’urgence, ainsi qu’engagement et liquidation de
la dépense y afférente.
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ASSESSORAT DE L’ESSOR ECONOMIQUE, DE LA
FORMATION ET DU TRAVAIL, DES TRANSPORTS
ET DE LA MOBILITE DURABLE

Acte du dirigeant n° 725 du 16 février 2026,

portant transfert de quatre sociétés coopératives de la catégo-
rie « Coopératives de production et de travail » a la catégorie
« Autres coopératives » du Registre régional des entreprises
coopératives visé a la loi régionale n° 27 du 5 mai 1998.
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Provvedimento dirigenziale 17 febbraio 2026, n. 743.

Rettifica, per mero errore materiale, del provvedimento
dirigenziale n. 275/2026 recante “Rilascio, a Cva Eos S.r.l.
a s.u. di Chatillon, Partita Iva 10718570012, dell’autoriz-
zazione unica per la realizzazione di un impianto foto-
voltaico della potenza di 2,249 MW in localita Pioule, nel
comune di Saint-Vincent, denominato “Fattoria solare
Pioule” e a Deval S.p.A. a s.u. di Aosta, di parte della li-
nea elettrica di connessione dell’impianto alla rete di di-
stribuzione che sara denominata “linea 1003””.
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DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE
Deliberazione 6 marzo 2026 n. 226.

Rinnovo del comitato per la promozione e il sostegno di
iniziative per la memoria, ai sensi dell’articolo 2 della Lr.
6/2012, che assume la denominazione di “Comitato per le
celebrazioni dell’ottantesimo anniversario della resisten-
za, della liberazione e dell’autonomia della Valle d’Ao-
sta”, ai sensi dell’art. 2 della L.r. 14/2023.
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ATTI EMANATI DA ALTRE
AMMINISTRAZIONI

COMUNE DI ISSIME
Decreto 17 dicembre 2025, rep. n. 1.

Pronuncia di esproprio a favore del Comune di Issime
dei terreni necessari ai lavori volti alla realizzazione della
strada che collega la localita Ceresole alla localita Fontai-

neclaire, ai sensi della Lr. 2 luglio 2004, n. 11.
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Acte du dirigeant n° 743 du 17 février 2026,

portant rectification, du fait de simples erreurs maté-
rielles, de I’acte du dirigeant n° 275 du 22 janvier 2026
(Délivrance d’une autorisation unique a CVA EOS srl
a su de Chitillon — numéro d’immatriculation IVA
10718570012 — et a Deval SpA a su d’Aoste en vue de la
réalisation, respectivement, d’une installation photovol-
taique d’une puissance de 2,249 MW dénommée Fatto-
ria solare Pioule et située a Pioule, dans la commune de
Saint-Vincent, et d’un troncon de la ligne électrique n°
1003 raccordant I’installation en cause au réseau de dis-
tribution).
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DELIBERATIONS DU GOUVERNEMENT
ET DU CONSEIL REGIONAL

GOUVERNEMENT REGIONAL
Délibération 6 mars 2026 n. 226,

Portant renouvellement du comité pour la promotion et
le soutien des initiatives pour la mémoire, conformément
a ’article 2 de la Lr. 6/2012, qui prend la dénomination
de « Comité pour les célébrations du quatre-vingtiéme
anniversaire de la résistance, de la libération et de I’auto-
nomie de la Vallée d’Aoste », conformément a I’art. 2 de
la Lr. 14/2023.
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ACTES EMANANT DES AUTRES
ADMINISTRATIONS

COMMUNE D’ISSIME
Acte n° 1 du 17 décembre 2025,

portant expropriation en faveur de la Commune d’Issime
des biens immeubles nécessaires aux travaux de réalisa-
tion de la route reliant Ceresole et Fontaineclaire, aux
termes de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004.
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PARTE TERZA

TROISIEME PARTIE

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

COMUNE DI LA SALLE

Graduatoria della selezione per I’assunzione a tempo in-
determinato e a tempo parziale mediante chiamata nomi-
nativa ai sensi della 1. 12 marzo 1999 n. 68 di n. 1 collabo-
ratore (categoria B, posizione B2) nel profilo di esecutore
da assegnare al servizio amministrativo in attuazione del-
la convenzione sottoscritta con la Regione Valle d’Aosta,
ai sensi della legge 12 marzo 1999 n. 68
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AVIS DE CONCOURS

COMMUNE DE LA SALLE

Liste d’aptitude relative a la sélection par appel au sens de
la loi n° 68 du 12 mars 1999, en vue du recrutement, sous
contrat a durée indéterminée et a temps partiel, d’un agent
de bureau (catégorie B, position B2 : collaborateur) a affec-
ter au Service administratif, en application de la convention
passée avec la Région autonome Vallée d’Aoste, aux termes

de ladite loi.
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AZIENDA USL VALLE D’AOSTA

Concorso pubblico, per titoli ed esami, per I’assunzione
a tempo indeterminato di n. 39 assistenti amministrativi
(personale del ruolo amministrativo - area degli assisten-
ti), di cui n. 6 posti riservati agli appartenenti alle cate-
gorie di cui all’art. 1 della legge 68/1999 ss.mm.ii. (Iscrit-
ti agli elenchi di cui all’art. 8 della medesima 1. 68/1999
ss.mm.ii.) e n. 2 posti riservati agli appartenenti alle ca-
tegorie di cui all’art. 18, comma 2, della legge 68/1999
ss.mm.ii., presso I’Azienda USL della Valle d’Aosta.
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AGENCE UNITE SANITAIRE LOCALE
DE LA VALLEE D’AOSTE

Concours externe, sur titres et épreuves, pour le recrute-
ment, sous contrat a durée indéterminée, de trente-neuf
assistants administratifs (Profil professionnel de la filiére
administrative — Assistants), six postes étant réservés aux
candidats appartenant aux catégories visées a ’art. 1°" de
la loi n° 68 du 12 mars 1999 et inscrits sur les listes visées a
I’art. 8 de ladite loi et deux postes étant réservés aux candi-
dats appartenant aux catégories visées au deuxiéme alinéa
de P’art. 18 de ladite loi, dans le cadre de I’Agence USL de
la Vallée d’ Aoste.
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